ATELIER DE THEATRE POLONAIS

Depuis plusieurs années dans le cadre de
I'enseignement de la langue, littérature et
civilisation polonaise au département de
polonais de I'UFR d’Etudes Slaves, un ate-
lier de théatre est proposé (comme dans
d'autres departments de LLCE). Il a été
créé par Agnieszka Grudzinska quiy a mis
en sceéne entre autres Tango de Mrozek,
Yvonne princesse de Bourgogne de Gom-
browicz, Le Fichier de R6zewicz et ensuite
dirigé par Magdalena Dos qui a assuré les
mises en scénes de La Mere de Witkiewicz
ou Cendrillon de Gtowacki. A partir de I'an-
née 2007/2008, Joanna Pawelczyk est res-
ponsable de I'atelier de théatre polonais.

Le travail théorique du premier semestre
permet aux étudiants de découvrir des
dramaturges majeurs du théatre polonais.
Il se concentre sur l'analyse de pieces et
de certaines mises en scénes abordées
dans un contexte culturel et historique
(année 2012/2013: Mickiewicz/Les Aieux,
Wyspianski/La Noce, Witkiewicz/La Pieuvre,
Gombrowicz/Le Mariage).

Le travail pratique du deuxiéme semestre
débute par I'analyse minutieuse du texte
dramatique enrichi d'autres documents
mais il dépasse une lecture purement tex-
tuelle entre autres grace a la confrontation
du texte avec la matiére sensorielle et sa
mise en espace.

Ce travail est habituellement présenté au
public en fin de semestre sous forme de

spectacle ou de film.

www.atelier-theatre-polonais.fr

2007/2008 - REPRESENTATION
La Vieille femme qui couve
texte de Tadeusz Rézewicz

2008/2009 - FILM
Antigone a New York
texte de Janusz Gtowacki

2009/2010 - REPRESENTATION
Variations autour de ‘La Noce’
textes de Stanistaw Wyspianski

2010/2011 - REPRESENTATION
Variations autour de Witkacy
textes de S.|. Witkiewicz

2011/2012 - REPRESENTATION
Putapka / Le Piége
texte de Tadeusz Rozewicz

UNIVERSITE
PARIS
_ SORBONNE

PARIS IV

UNIVERSITE PARIS SORBONNE

CENTRE UNIVERSITAIRE MALESHERBES
108, BD. MALESHERBES PARIS 17E
METRO: VILLIERS OU MALESHERBES

SPECTACLE REALISE DANS LE CADRE DE
L'ATELIER DE THEATRE POLONAIS
DEPARTEMENT DE POLONAIS

UFR D'ETUDES SLAVES

UNIVERSITE PARIS SORBONNE

AVEC LE SOUTIEN DE
L'UFR D’ETUDES SLAVES ET DE
L'ASSOCIATION SORBONNE-POLOGNE

ATELIER DE THEATRE POLONAIS

JEUDI 23 MAI 2013 : 14H
GRAND AMPHITHEATRE

TADEUSZ ROZEWICZ

MARIAGE
BLANC




AVEC LES ETUDIANTS DU DEPARTEMENT DE POLONAIS
BLAZEJ CICHONSKI,

DOMINIKA PLUCIENNIK

AGNES THOMAS,

JOHANNA WIATRAK

eT JAKUB DABROWSKI

ADAPTATION ET MISE EN SCENCE
JOANNA PAWELCZYK

TEXTE

BIALtE MALZENSTWO - TADEUSZ ROZEWICZ
KAFKA SUR LE RIVAGE - HARUKI MURAKAMI
LUBIEWO - MICHAL WITKOWSKI

MANQUE - SARAH KANE

MUSIQUE
FAVOR - PEGGY LEE
MAKE UP - LOU REED
NIE WIEM CZY CHCE - MARIA PESZEK
PALE BLUE EYES - VELVET UNDERGROUND
REST MY HEAD ON YOU - ARCHIVE
ROCK’N ROLL SUICIDE - DAVID BOWIE
YOU DON'T HAVE TO
SAY YOU LOVE ME - DUSTY SPRINGFIELD
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JE DESIRE DE TOUT MON CCEUR... EN GENERAL... PAR PENSEES, PAR PA-
ES ET PAR ACTIONS... LA CHAIR, LA CHAIR - C'EST MON DRAME, JE PEN-
SA UE LA VIEILLESSE... QUE LA VIEILLESSE ME SAUVERA, BATIRA AUTOUR
E MON CORPS DES REMPARTS, DES TALUS ET DES TRANCHEES, QUE LA
y \)PﬁWSEE SUR LA VIE ETERNELLE, LA VIE APRES LA MORT DEVIENDRA UN
UCLIER ET ME DEFENDRA DES TENTATIONS. .. MAIS LA GOURMANDISE,
"E\ GOINFRERIE ET LA PARESSE SONT REVENUES, C’EST HONTEUX A DIRE,
- ngME SI ON ETAIT UN LYCEEN, OU MON CHER MONSIEUR, UN BACHELIER,
JESUIS DEVENU NARCISSIQUE ET CHARMEUR... JE TEINS MA MOUSTACHE ET
MA BARBE ET J'UTILISE DE LA LAQUE PAR VANITE, JE PENSAIS QUE JE ME PRE-
LASSERAI DANS LA VIEILLESSE COMME DANS UNE SOURCE CRISTALLINE ET
. FROIDE, ET MOI JE VIS DANS UNE SOUPE CHAUDE ET EPAISSE, POUR NE PAS
{Eilll DIRE PIRE... JE REVIENS AUX VIEILLES HABITUDES LE GRAND-PERE MONTRE
W < QU QUE A NOUVEAU LE PECHE D’'ONAN CETTE MAIN QUI DEVRAIT GUI-
B “% ARRUE, CETTE MAIN HABITUEE A L'EPEE ET A LA PLUME... TOUT
M TOUT ME MENE A LA TENTATION... JE PIOCHE DE NOUVEAU LES
GATEAU, LES CARAMELS ET LES PRALINES, AU LIEU DE PRENDRE
E AMPANTHEON, JE VERIFIE CONSTAMMENT DE QUOI J'Al AIR... JE ME
EGARDE... CES PETITS DERRIERES, CES PETITS SEINS, CES FESSES, JE PEN-
SAIS QU'UNE FOIS LIBERE DU DESIR ANIMAL, JE ME LIVRERAI A LA MEDI-
TATION... MAIS... NON... Al DES FRISSONS DES QUE JE PENSE AU SALUT
RNEL, A LATOMBE LA MORT ME DEGOUTE... MAIS MERDE ALORS ! C'EST
‘1

EDANS LA TERRE ET TASSER.. ET ICI CES PETITS DER-
~ RIERES SI FERMES ET REBONDIS...

TADEUSZ ROZEWICZ, MARIAGE BLANC, 1975
TRADUCTION: COOPERATIVE J&)J

E, AVU LA MORT DE PRES, IL A DU TUER LUI-MEME. DANS SES
LIMMEDIAT APRES-GUERRE, ROZEWICZ CONSTATE LA FIN DE

UTS, LES SAVEURS, LES COULEURS ET LES GESTES LES PLUS
E LA VIE, PUISQUE, PAR UN JEU DE HASARD, LE POETE S’EST

2 L RETROUVE PARMI LES SURVIVANTS.
FRAGMEI’;‘D%RNUTAHON A DIRIGER DES RECHERCHES D’AGNIESZKA GRUDZINSKA



